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EN EL TRIBUNAL SUPREMO DE PUERTO RICO

San Antonio Maritime,
Transcaribbean Maritime
(Sr. Victor Gonzalez)

Demandante-peticionario
vs. CC-1999-854 CERTIORARI
Puerto Rican Cement Co., Inc.

Demandada-recurrida

RESOLUCION

San Juan, Puerto Rico, a 30 de abril de 2004

Examinada la mocidén solicitando enmienda
Nunc Pro Tunc y/o reconsideracidédn radicada por la
parte recurrida, Puerto Rican Cement Co., Inc.,
se enmienda Nunc Pro Tunc nuestra Opinidén vy
Sentencia de fecha 16 de febrero de 2001 de 1la
siguiente forma:

1. Para que en la tercera y cuarta 1linea del
primer péarrafo de la pagina 28, la frase
“conceder los permisos permanentes de
construccidén y uso solicitados por SAM” lea
“aprobar el anteproyecto solicitado por SAM”.

2. Para que en las lineas quinta y sexta de la
pagina 31, la frase “la concesién de los permisos
impugnados” lea “la aprobacién del anteproyecto
impugnado”.

3. Para que en las lineas séptima y octava de la
pagina 31, la frase “de los permisos” lea “del
anteproyecto”.

4. Para que en las lineas novena décima de la
y

pagina 31, la frase “la concesidén de dichos

permisos” lea *“la aprobacidén del anteproyecto”.

5. Para que en las lineas undécima y duodécima de
la pagina 31, la frase “de los permisos” lea “del
anteproyecto”.
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6. Para que en las 1lineas undécima vy duodécima de la
pagina 33, la frase “los permisos impugnados por PRCC” lea
“el anteproyecto aprobado por ARPE y los permisos de la
JCA impugnados por PRCC”.

7. Para que en la linea octava del primer parrafo de la
Sentencia, la frase “permisos permanentes expedidos por la
JCA y ARPE” lea “permisos permanentes expedidos por la JCA
y el anteproyecto aprobado por ARPE”.

8. Para que en la linea 3 del tercer parrafo de 1la
Sentencia, la frase “los permisos impugnados por PRCC” lea
“los permisos expedidos por la JCA y el anteproyecto
aprobado por ARPE impugnados por PRCC”.

Publiquese.

Lo acorddé el Tribunal y certifica la Secretaria del
Tribunal Supremo.

Patricia Otdén Olivieri
Secretaria del Tribunal Supremo



